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1882 yilinda Trabzon’da diinyaya gelen Halil Nihat Boztepe, ilkdgrenimini Zeytinlik Mektebi’nde
tamamladiktan sonra liseyi Trabzon Askeri Ortaokulu’nda bitirir. Maddi sikintilar nedeniyle ailesine
destek olmak i¢in Fransiz Ozel Frerler Okulu’nda Tiirkce 6gretmenligi yapan isim, bir taraftan da egi-
timine devam eder ve Fransizca ile Fars¢a 6grenmeye yogunlasir. Fransizcayi rahatlikla eser terciime
edebilecek derecede dgrenirken Farsgayi Bostdn ve Giilistdn’1 aslindan okuyup anlayabilecek seviyeye
getirir (Morkog, 2007, 23-28). 1898°de Trabzon Umumi Borglar idaresi’ne girer. 1903’te ise Istanbul’daki
Komisyon dairesine atanir. Zamanla yiikselerek 1918’de miidiir muavini, 1922°de miidiir olur. Cumhu-
riyetin ilaniyla bu idarenin dagilmasinin ardindan 1925°te Osmanli borglarini halletmekle gorevli heyet
tiyesi olarak Paris’e gider (Uzun, 1992, 322). Paris’ten dondiikten sonra ticiincii dosnem Gilimiishane
milletvekili segilir ve 1947°de yedinci donem sonuna kadar Trabzon milletvekili olarak gorev yapar
(Kabaday1, 2002, 325). Boztepe’nin milletvekili oldugu dénemlerde, siyasi faaliyetlerde bulunmaktan
ziyade daha ¢ok Maarif Komisyonunda gérev aldigi bilinmektedir (Morkog, 2007, 12). Olmeden énce
son zamanlarini yakin dostu Ibrahim Alaeddin G6évsa’nin yaninda gegiren sanatgi (Senocak, 1989, 15),
17 Subat 1949°da Ankara’da vefat eder ve Cebeci Asri Mezarligi’na defnedilir.

Muharrem Dayang, Boztepe’nin edebiyata olan ilgisinin Servet-i Fiinun dergisini takip etmekle
basladigini belirtir. 1903 yilinda dergi ekibinin Trabzon’u ziyareti, onun hayatinda 6nemli bir doniim
noktasi olur. Halit Ziya Usakligil’e hayranhig1 ve Istanbul’daki edebi ortam nedeniyle Trabzon’dan
ayrilarak Istanbul’a gelir. Dilyin-1 Umimiye gorevinde bulundugu dénemde, devrin taninmis edebiyat-
cilari arasinda kendine yer bulur (Dayang, 1993, 5-7). Boztepe’nin ilk olarak 1908 yilinda Fransizcadan
cevirdigi eserleri Istanbul gazetelerinde yayimlanmaya baslar. Aksdm, Alemdar, Istiklal, Vakit, Tanin,
Sehbdl, Vakit, Edebiydt-1 Umiimiye Mecmudsi, Hddisdt, Nedim, Tasvir-i Efkdr, Diken, Peydm-1 Sabdh,
Yarin, Akbaba, Giines ve Papagan gibi glinlik gazeteler ile dergilerde ¢eviri romanlari tefrika edilir ve
hiciv tarzi siirleri okuyucularla bulusur. Sanat¢i; Servet-i Fiiniin, Diken, Akbaba gibi popiiler edebiyat
ve hiciv dergilerinde yayimlanan bazi mizahi yazilarinda “Karga” miistear ismini kullanir. Mesrutiyet
oncesi donemde hiikiimet ve saray erkanini, Ittihat ve Terakki Partisi tiyelerini, farkli goriislere sahip
kisileri hicvederek dikkat ¢eker. Hiciv tarzindaki eserleri, Esref ve Neyzen Tevfik gibi mustehcen bir
nitelige sahip olmayan sair; sonradan bestelenen ask siirleri de kaleme alir. Sairlik meslegini ciddiye
almamis olmasina ragmen Boztepe’nin ince ve zarif ruh halini yansitan siirleri, genis bir edebiyat bilgisi
ve kiiltiiriine sahip tam bir sair oldugunu géstermektedir (Inal, 2000, 1647). Divan edebiyati konusunda
ciddi bir birikime haiz olan Boztepe, doneminde aruz ve hece 6l¢listinti ustalikla kullanan az sayidaki
sairlerden biridir. Ancak daha ¢cok mizah ve hiciv tarzinda eserler vermesi nedeniyle siirsel yetenegi
hakkinda yeterli takdiri alamamistir (Uzun, 1992, 322).
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Boztepe, Mesrutiyet doneminden 6liimiine kadar gegen kirk yillik siire i¢inde yasanan siyasi ve
sosyal olaylari siirlerine yansitir. Bu olaylarin aktorleri arasinda devlet adamlari, sanatcilar ve edebi
sahsiyetler yer almaktadir. Aruz ve hece vezni kullanarak kaleme aldigi ince ve zarif misralari, genig
edebiyat bilgi ve kiiltiriine sahip oldugunu gosterir. Elestirel mizahi ve hiciv tarzi, 6zellikle devrimei
hareketlerin agiriliklarini cesurca elestirdigi igin bazi kesimler tarafindan geriye doniik olma suglama-
lartyla karsilasir ve bu nedenle hem resmi hem de 6zel ¢evreler tarafindan ihmal edilir. Cumhuriyet’in
kurulugundan sonra ortaya ¢ikan olaylar da dahil olmak {izere her tiirlii devrimci hareketin agiriliklarini
elestirir ve sanat¢1 hassasiyetiyle olaylari yorumlar (Uzun, 1992, 322). “I¢inde yasadig: itimai 1zdiraplart
ve halk sikayetlerini, goérdiigti buitlin yanliglari, hatalart; ince ve kuvvetli bir zeka stizgecinden gecirerek,
igneli bir lisanla dile getirisi ve biitlin bunlari, eski hicvin asir1 taraflarina kagmaksizin temiz ve segkin
bir lisanla sdyleyisi, manzum mizah edebiyati[n]in zaferlerindendir” (Boztepe, 1998, 6). Bununla bir-
likte geng yaslardan itibaren 6grendigi Fransizcay1 Paris’te bulundugu yillarda gelistirir ve terctimeler
yapacak seviyede bir bilgi diizeyine erisir (Uzun, 1977, 464).

Boztepe’nin eserleri hem nesir hem de manzum seklinde olmasina ragmen eserlerinin ¢ogunu
manzumlar olusturmaktadir. Osmanli Imparatorlugu’nda 1908 ile Milli Miicadele arasinda meydana
gelen sosyal meseleleri elestiren ve olaylari hicveden 100’den fazla siirden olusan Sikdm-1 flhdm (1921);
1920°lerde Istanbul’da koprii gegis ticretlerinin getirilmesi, i¢ki yasagi, toplu tasima meselesi ve halk
arasinda kadin-erkek ayriminin kaldirilmasi gibi gesitli olaylari yorumlayan siirler ile Cumhuriyetin ilani,
meclis ve milletvekilleriyle ilgili mizahi siirlerin de yer aldig1 Ayine-i Devrdn (1924); siyasi konularda
hicivli siirlerin bir koleksiyonu olan ve Maytap olarak da bilinen Mdhitdb (1924); dil devrimlerini ve
dilbilimcileri oldugu kadar Cumhuriyet devrimlerinin adalet sistemi, kiyafet kurallari, modernlesme
cabalart gibi ¢esitli yonlerini elestiren 1500 dizelik bir siir olan Aga¢ Kasidesi (1931-1947) sairin kale-
me aldig telif eserleridir (Uzun, 1992, 322-323). Boztepe’nin eserleri, sadece edebiyatgilar i¢in degil
ozellikle Turkiye’nin siyaset, fikir ve kiltiir tarihiyle ilgilenenler i¢in de son derece 6nemli eserlerdir.
Bu eserlerin hazirlanmasi i¢in bilyiik emekler sarf eden sair, Alphonse Daudet’nin birkag eserini de
Fransizcadan Tiirkgeye cevirir. Boylelikle yalnizca siirde degil Fransizcadan yaptig1 terclimelerde de
biiyiik basarilar elde eder. Ozellikle Alphonse Daudet ¢evirileri, Tiirk okuyucularmin yazari tanimasina
ve sevmesine yardimet olur. Taraskonlu Tartaren adiyla Tiirkgeye gevirdigi Tartarin de Tarescon romant,
bu basarili terciimelerinden sadece biridir (Uzun, 1992, 322). Boztepe; telif eser ve terctimelerinin yant
stra 1922 yilinda Nedim Divani’nin titiz bir sekilde yayimlanmasina 6nctiliik eder ve halen edebiyat ile
ilgilenenler i¢in bir kaynak 6zelligini koruyan Nedim Divani ve sairin hayati hakkinda ilm1 bir aragtirma
yayimlar (Morkog, 2007, 15). Yirmi yedi yazma niishanin karsilastirilmasiyla hazirlanan bu ¢alismanin
sonuna Nedim-i Kadim Divangesi, bir liigatce, Ahmed Refik’in Nedim 'in Hayat: ve Fuad K6prilii’niin
Nedim’in Siirleri adli incelemeleri de eklenir.

Eserleri

1. Sihdm-1 Itham

Boztepe nin ilk eseri olan ve hiciv siirlerini bir araya toplayan Sihdm-1 Ilhdm, 1921 yilinda yayim-
lanir. Divani andiran bir yapida hazirlanan ve Nef”i’nin Sikham-1 Kaza’sindan esinlenen eserin ilk boliimil
“Tevhid” ile baslar ve “Temenni” adli siirle devam eder. Siirler béliimiiniin ardindan “Bahr-1 Tavil” adli
yazilar eklenerek kitap tamamlanir. 254 sayfadan olugan eser toplamda 107 siir icermektedir. Bu siirler
arasinda 52 gazel, 11 murabba, 7 sarki, 5 kaside, 4 serbest siir, 4 mesnevi, 3 tahmis, 3 muhammes, 3
miiseddes, 3 sone, 2 terci-i bent, 1 terkib-i bent, 1 tardiyye, 1 kosma ve 1 semai bulunmaktadir. Sair,
siirlerin 16’sin1 hece vezniyle yazarken digerlerinde aruz vezni kullanir. Sihdm-1 Ilhdm, Boztepe’nin ilk
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eseri olmasina ragmen Snemli isimlerin takdirini kazanir. Bu eserle birlikte sair kendine 6zgii, saglam
bir tislup gelistirir ve Tiirk edebiyatinda s6z sahibi kisiler tarafindan eserle ilgili tanitict yazilar kaleme
alinir (Morkog, 2007, 22). Ornegin Siileyman Nazif, Sihdm-1 [lhdm i¢in Peydm-1 Sabih gazetesinde
6vgti dolu bir yazi yazar:

Derler ki Fenelon’un Telemak’1, Voltaire’nin Rihle-i Tahrir’i {istiinde dadima durur. Voltaire bir
yaziya baslarken evvela birkag sahife Telemak okuyarak Fenelon’un tisliib-1 cedidiyle tensit ti dehen
hatir edermis. Ben de sdirimize ve her muharririmize tavsiye edecegim ki peri-i ilhdmin refref-i viicli-
dunu her isittikge Halil Nihad’in Siham-1 i{lhdm’indan {ig¢ neside okumadan Muallim Naci’nin deyimiyle
‘hameden ithdma nakl-i hissiyat’” etmesinler... (Peydm-1 Sabdh, 1337, 1)
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Resim 1: Sihdm-1 [lhdm ' on kapak ve i¢ kapak kisimlar:

Fuat Kopriilii de eser ile ilgili kaleme aldig1 bir yazida siirleri basarili buldugunu ifade eder:

Iste Sihdm-1 [Tham bastan basa, edebiyatimizin muhtelif devirlerinin hatta muhtelif ve muayyen
eserlerin “pastis”i addolunabilecek parcalardan miirekkeptir. Sekil, vezin, kafiye, tarz itibariyle sairin
dogrudan dogruya mahsil-i miistakili sayabilecegimiz seyler pek mahduttur. Binaenaleyh, bu eserden
cidden zevk-yab olmak igin, kariin de -Halil Nihat Bey gibi- bu pastislerin asillar1 hakkinda kafi derecede
malumat sahibi olmasi lazimdur. (...) SihAm-1 [Tham’da “fazla zeka” bulunmadigini iddia edenlerle asla
hemfikir degilim; Halil Nihat Bey’in hezillerinde, birdenbire gdz kamastiracak kadar keskin olmamakla
beraber ince ve kuvvetli bir zeka olduguna kaniim. Sonra bu manzumelerin hi¢biri, hatta tehzil edilen-
leri kizdiracak, sinirlendirecek zehirli bir mahsul sayilamaz. Ekseriya hakikati ac1 ve {iryan bir surette
gosteren, fena ihtiraslari, tabiatlari kudretle yasatan bu eserlerde, “zehirli bir hiciv” edas1 bulunmamasi
da, Halil Nihat Bey’in bir hususiyeti ve bir muvaffakiyetidir. (Koprili, 2007, 144-146)
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Devrin, donemin sanat¢ilarinin, iktidarin, Ittihatgilarin agik ve anlasilir bir dille hicvedildigi eserde
“aclik, yolsuzluk, basiretsizlik, savas, sanat, edebiyat, siyaset, felsefe, i¢ ve dis olaylar ile giincel konu-
lar” (Morkog, 2007, 23) ele alinmaktadir. Mesrutiyet’in 6ncesinden baglayarak kurtulus miicadelesinin
sonuna kadar siiren zorlu dénemlerde yogun duygusal bir siire¢ yasayan sair, siirlerinde bu donemler-
deki acimasiz gercekleri vurgulamaktadir. SihAm-1 [lhdm’da gergekei bir bakis agis1 benimseyen sair;
edebiyat, sanat ve sosyal hayati elestirmekte, kisilerin s6z ve davranislarini sorgulamaktadir. Sanatgilart
edebiyattan uzak kalmakla, politikacilari tilkeyi felakete siirtiklemekle ve diger kisileri diismanlarla

isbirligi yapmakla su¢lamaktadir (Morkog, 2007, 28).
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Resim 2: Sihdm-1 Ilhdm’in i¢ sayfalart

2. Ayine-i Devrin

Boztepe’nin Siham-1 ilhdm’dan sonra 1924 yilinda yayimladig: ikinci siir kitabi olan Ayine-i
Devran, 213 sayfadan olusmaktadir. 93 siirin yer aldig1 eserde siirlerin 88’inde aruz vezni kullanilirken
5°i ise hece vezni ile yazilmistir. Tertip sekli Sihdm-1 ilhdm’dan farkl1 olan eserin 6ne ¢ikan 6zelligi,
icerdigi 43 hicivdir. Metin, 14 beyitlik bir miinacat ile baslamaktadir. Miinacatin ardindan 27 beyitlik
bir na’t gelmektedir. Na’tin sonrasinda ise Mustafa Kemal Pasa i¢in yazilmis olan 11 sayfalik bir kaside
bulunmaktadir. Bu kaside, “vatan” redifini tastyan 240 beyitten olugsmaktadir. Kasidenin devaminda 87
beyitten olusan “cumhuriyet” redifli bir “Cumhuriyetname” yer almaktadir. Manzumelerle devam eden
eser; Victor Hugo ve Guy de Maupassant’tan 4 siir terclimesi, 2 sayfalik fihrist ve yanlis-dogru cetveliyle
son bulmaktadir (Khaleel, 2019, 6-15).

Sair, eserinde hayat pahalilig1, Istanbul’un giinliik hayati, ge¢im sikintisi, Cumhuriyet’in ilani,
Lozan Konferansi, meclis ve milletvekilleri gibi konularinin islendigi mizahi siirlerde dénemin sairleri,
siyasetcileri ve gazetelerini kirict olmayan bir dille elestirir. Ayrica eserde Fuzdli, Baki, Nef*1, Nedim,
Nabi, Sabri-i Sakir, Hamamizade Ihsan, Yahya Kemal, Muhyiddin Raif ve Orhan Seyfi gibi sairlerin
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siirlerine yazilmis tahmisler yer almakta; 6nceki donem sanatgilarinin giirleri hicvedilmektedir (Dayang,
1993, 42). Bahsi gegen siirler, sairin doneminin siirini tanidig1 gibi kendisinden 6nce yasamis olan sairleri
ve siirlerini de tanidigini géstermektedir (Khaleel, 2019, 293).

Resim 3: Ayine-i Devrdn’in én kapak ve i¢ sayfasi

3. Mahitib

Boztepe’nin tiglinct siir kitab1 olan ve 1924 yilinda yayimlanan Mahitab, ilk iki kitap kadar ilgi
cekmez ve igeriginden dolay1 bazi yazarlar tarafindan “Maytap” seklinde adlandirilir. 70 sayfalik kiigik
bir el kitab1 seklinde olan, farkli boliimlere ayrilan ve agirlikli olarak siyasi hicivlerden olusan eser; 6
sarki, 5 gazel, 2 mesnevi, 2 muasser, 1 kaside, 1 miisemmen, 1 kosma olmak tizere 18 mizaht siir ve
tarih olarak dustiriilmiis bir dortliikten olusmaktadir (Dayang, 1993, 44). Boztepe bu eserini Ibniilemin
Mahmut Kemal Inal’a ithaf etmistir (Senocak, 1989, 124).

4. Agac¢ Kasidesi

Sanatg¢inin son telif eseri olan, edebiyat aleminde ilgi uyandiran ve hakkinda bir¢ok yazi kaleme
alinan Agag¢ Kasidesi (Dayang, 1993, 45); ilk olarak Himaye-i Escéar (Agaglart Koruma) Cemiyeti’nin
baskani Rahmi Bey’in ricasi tizerine (Khaleel, 2019, 6) 1931 yilinda yayimlanir. Dil devrimlerini ve
dilbilimcileri oldugu kadar Cumhuriyet devrimlerinin adalet sistemi, kiyafet kurallari, modernlesme
cabalari gibi ¢esitli yonlerini elestiren eser; 1947 yilinda genisletilir. Daha ¢ok dikkat ¢ceken genisletilmis
baskiya, siirde gegen bazi yabanci kelimeleri, kisi adlarini ve edebiyat eserlerini agiklayan “Anahtar”
adli bir bslim eklenir. Aga¢ Kasidesi’nde sirastyla On s6z, Himaye-i Escar Cemiyeti Reisine, Sozliik,
Anahtar (Lugatce) boltimleri bulunmaktadir.

Temelde dil elestirisine odaklanan eserde, ihtiya¢ duyulmadigi halde dilbilgisi kurallarina uyul-
madan tiiretilen kelimelerin Tiirk¢eye zarar verdigi ifade edilmektedir. Arapca ve Fars¢a kelimeleri,
Tiirk¢elesmis olduklari halde kullanmaktan kaginmanin ve kelime tiiretmenin yanlhishgi vurgulanmaktadir.
Bu elestirinin yaninda siirlerde, alfabe meselesi ve 6z Tiirkgecilik tizerinde durulmaktadir. Dil ile ilgili
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konularla beraber “sansiir, Tuirkgiiliik, sarik-fes, siir, okul ve 6gretmenler, Lozan Konferansi, kadinlarin
durumu, mazi, futbol, kiz-erkek beraberligi, laiklik, sahte vatanperverler, ittihat ve Terakki, Istanbul’un
dertleri, biitge, moda, saat ve takvim degisikligi” (Dayang, 1993, 46) eserde yer alan diger konulardur. i1k
hali 140 beyitken genisletilmis hali 1500 beyit olan eser (Senocak, 1989, 31) 17 yilda tamamlanmuigtir:
Kaside bitmedi bir tiirlti, stirdii on yedi y1l
Uzun bir 6mrii demek eyledim heder yazdim. (Boztepe, 1947, 3)

Uzun bir siirede yazilan eser, devrin edebiyatgilari tarafindan gairin en giizel eseri kabul edilmis-
tir. Genis bir yelpazede ilgi uyandiran eserle alakali birgok yazi yazilmis ve Boztepe’ye bir¢ok mektup
gonderilmistir (Dayang, 1993, 47). Vala Nurettin’in eserle ilgili “Aga¢ Kasidesi ultra kiidema bdyle zatin
devrimizi mizahi sekilde tenkididir. Onu daha biiyiik bir alaka ile dinlemeyi ve sozleri iginde dogru nok-

talardan intibah almayi tavsiye ediyorum.”(Senocak, 1989, 8) ctimleleri 6vgii dolu yazilara bir 6rnektir.
3 - r- 1 5 | i, v E r ) FTE "' - x

Resim 4: Agag Kasidesi’nin ilk baskist ve genisletilmis baskisi
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